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Lea esto primero! 



Antes de usar su diccionario electronico por primera vez, asegurese 
de seguir los pasos siguientes para colocar la pila alcalina de tamano 
LR03 o AAA que viene incluidas. 



Para colocar la pila 

^ Mientras presiona en los el punto sobre la cubierta de pila como 
se muestra en la ilustracion, deslice la cubierta en la direccion 
indicada por la flecha y retirela. 




2 Coloque la pila, y vuelva a colocar la cubierta de pila. 



Tome cuidado para asegurarse 
de que los extremos positivo (+) 
y negativo (-) de la pila se 
orientan correctamente cuando la 
coloca. 
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Abra los paneles de su diccionario electronico como se muestra 
en la ilustracion. 




Esto ocasiona que aparezca la pantalla de ajuste de contraste de 
la visualizacion. 

Utilice las teclas H y (H para ajustar el contraste de la visualizacion. 



CONTRASTE 



CLARO 



OSCURO 



Ajuste y presione ENTER, 



» Si la pantalla de ajuste de contraste no aparece en este momento, reposicione 
su diccionario electronico (pagina 84). 



Despues de ajustar el contraste d< 

• Esto ocasiona que aparezca el 
mensaje "jlnicializacion completa!", 
seguido por la pantalla inicial del 
diccionario Ingles-Espanol. 

•Si la pantalla inicial del diccionario 
Ingles-Espanol no aparece en este 
momento, reposicione su diccionario 
electronico (pagina 84). 



la visualizacion, presione [enter] 



M INGLES-ESPAflOL 



■ma 

ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Gran Diccionario Oxford INGLES-ESPANOL 

© Owford University Press- 2003 



Ingrese el termino. 

Use A/T Para elegir rnetodo busqueda. 



#Tenga en cuenta que la pila que viene con su diccionario electronico se 
descargan ligeramente en el tiempo que transcurre durante el transporte y el 
almacenamiento. Debido a esto, puede no proporcionar la duracion de pila 
especificada en este manual. 
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Caractensticas 



Funcion de diccionario 



♦Diccionario Ingles-Espanol 

Gran Diccionario Oxford 
ESPANOL- INGLES/I NGLES- 
ESPANOL 3. a edicion (Oxford 
Universitiy Press) 
• Busqueda de palabra principal 



M INGLES-ESPAflOL 



memory /'memari/ n (pi -ries) 

0EHU C] (faculty) memoria f; EDD 

1[U] (period): CO] 

UlCElEC] (recollection) recuerdo m; dXi 

H][U] (remembrance) memoria f; US 

H[C U] (Comput) memoria f 



Tambien incluye busqueda de frase 
en ingles (Busqueda de frase), 
busqueda de oracion de ejemplo en 
ingles (Busqueda de oracion de 
ejemplo), y verificacion ortografica 
inglesa (Verificacion ortografica). 



♦Diccionario Espanol-lngles 

Gran Diccionario Oxford 
ESPANOL- INGLES/I NGLES- 
ESPANOL 3. a edicion (Oxford 
Universitiy Press) 
• Busqueda de palabra principal 



JESFAflQL-INGLES 



tener l"E271 vt [El uso de 'got' en 
f rases como 'I've got a new dress' 
esta mucho mas extend id o en el ingles 
britanico que en el americano. tste 
prefiere la forma 'I have a new dress' ] 
Sentido I 

H(poseer, disponer de) 
<dinero/traba}o/tiempo> to have; IZZI 



Tambien incluye busqueda de frase en 
espanol (Busqueda de frase). 



♦Diccionario Ingles-Ingles 

Oxford Advanced Learner's Dictionary 6th Edition (Oxford University 
Press) 



• Busqueda de palabra principal 

JINGLES-INGLES 4 

es teem Zi'stiim/ noun, verb 

■ noun [U] {formal) 

great respect and admiration; a good 
opinion of sb: HZi 
-see also SELF-ESTEEM 

■ verb (formal) (not used in the 
progressive tenses) 

1 [VN] [usually passive] to respect and 



Tambien incluye busqueda de frase en 
ingles (Busqueda de frase), busqueda 
de oracion de ejemplo en ingles 
(Busqueda de oracion de ejemplo), y 
verificacion ortografica inglesa 
(Verificacion ortografica). 
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♦Diccionario de Sinonimos Ingleses (English Thesaurus) 

New Oxford Thesaurus of English (Oxford University Press) 



• Busqueda de palabra principal 



ISINONIMO 



get 
► verb 

0/ got the impression he didn't iike me 
I where did you get that hat? 
ACQUIRE, OBTAIN, come by, come 
to have, come into possession of, 
receive, gain, earn, win, come into, 
come in for, take possession of, take 



Tambien incluye busqueda de frase i 
en ingles (Busqueda de frase). q 

a 
c 

o 
o 

o> 

3 



Funciones practicas soportadas por 
todos los diccionarios 



♦Busqueda por historial 

Para volver a encontrar un termino recientemente buscado, 
simplemente seleccionelo desde la lista del historial. 

♦Salto 

Un termino que aparece dentro de una definicion o explicacion que 
puede usarse como palabra clave para otra busqueda. 

♦Zoom 

Una simple operacion alterna el texto de visualizacion entre dos 
tamahos diferentes. 



ilNGLCS-ESPAHOL 



get 1 /get/ (pres p getting; past got; 
past p got or (AmE also) gotten) vt 
Sense I 

HCEKobtain) money / Information 
conseguir*, obtener*; <job/staff> 
c o n s e g u i r*; <au thoriza tion/ioan > 
conseguir*, obtener*; <idea> sacar*; 

im 



!INGL£S-ESPA«OL 



get 1 /get/ (pres p getting; 
past got; past p got or (AmE 
also) gotten) vt 
Sense I 
■□(obtain) 

<m on ey/ in forma tion > 



♦Informacion de gufa de diccionario 

Cada diccionario proporciona una introduccion general e informacion 
de uso, informacion acerca de sus contenidos y aun mas. 
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Metodos de busqueda 



♦ Busqueda rapida 

Con la busqueda rapida, los terminos coincidentes aparecen a 
medida que ingresa cada caracter. 



M INGLES-INGLES 


n 


■[peal 




peace 


noun 


peace able 


adj. 


'peace dividend 


noun [usually 


peace ful 


adj. 


peace keep ing 


adj. [only bef 


'peace-loving 


adj. 



• Tambien puede seleccionar "busqueda de termino", que espera para que ingrese 
el termino entero antes de lanzar la busqueda (pagina 76). 



Calculadora 

La calculadora puede realizar sumas, restas, multiplicaciones y 
divisiones, asi como tambien calculos con memoria y constantes. 
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Precauciones importantes 



Siempre que use su diccionario electronico tenga en cuenta las 
siguientes precauciones importantes. 

• No exponga su diccionario electronico al fuego. 

• Evite las temperaturas extremas. No coloque su diccionario electronico a la luz 
directa del sol, cerca de una ventana, cerca de una estufa, etc. 

• En temperaturas muy bajas, la visualizacion puede enlentecerse o fallar 
completamente. Esta condicion es temporaria y la operacion debe reanudarse 
bajo temperaturas normales. 

• Evite areas sujetas a una excesiva humedad, suciedad y polvo. 

• No someta su diccionario electronico a un golpe fuerte, doblado ni torcedura, no 
lo lleve en el bolsillo de sus pantalones, y no guarde junto con objetivos duros 
dentro de una bolsa o portafolios. 

• No trate de desarmar su diccionario electronico. 

• No presione las teclas con un bolfgrafo ni con ningun otro objeto puntiagudo. 

• Para limpiar el exterior de su diccionario electronico, utilice un pano suave y seco 
humedecido en una solucion debil de detergente neutro y agua. Asegurese de 
exprimirlo quitando todo exceso de la solucion antes de limpiar su diccionario 
electronico. No utilice bencina, diluyentes ni otros agentes volatiles para la limpieza. 
Haciendolo puede quitar las marcas impresas en la caja y puede danar el acabado 
de la caja. 

Pantalla LCD 

• No aplique demasiada presion a la pantalla LCD ni la exponga a un golpe fuerte. 
Haciendolo puede rajar el vidrio del panel LCD. 

• Si el vidrio de la pantalla LCD Mega a rajarse o romperse, evite tocando el liquido 
dentro del panel. El liquido de la pantalla LCD puede ocasionar irritacion de la 
piel. 

• En caso de que el liquido que se fuga de la pantalla LCD se ponga en contacto 
con su boca, lave de inmediato su boca con agua y comunfquese de inmediato 
con su medico. 

• En caso de que el liquido de la pantalla LCD se ponga en contacto con sus ojos o 
piel, enjuague de inmediato con agua potable durante por lo menos 15 minutos y 
comunfquese de inmediato con su medico. 

Ubicacion 

• No utilice su diccionario electronico dentro de un hospital, en un avion o en cualquier 
otro lugar en donde la operacion de telefonos celulares sea controlada o restringida. 
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• CASIO COMPUTER CO., LTD. no asume ninguna responsabilidad ante ninguna 
perdida ni reclamo por terceras partes que se ocasione por el uso de este 
producto. 

• Los contenidos de este manual estan sujetos a cambios sin previo aviso. 

• Ninguna parte de este manual puede ser reproducida de ninguna manera sin 
el expreso escrito y consentimiento del fabricante. 

• Tenga en cuenta que los ejemplos mostrados en este manual pueden diferir en 
algo de las visualizaciones actualmente producidas por el producto. 



Este producto incluye las fuentes de caracteres FontAvenue' 
licenciadas por NEC Corporation. 

FontAvenue es una marca registrada de NEC Corporation. 



Nombres de las partes 



Pantalla LCD 



Tecla ON/OFF 
(pagina 16) 



nterruptor de 
alimentacion 
automatica (se 
usa cuando se 
abren y cierran 
los paneles) 




Abra los paneles de su diccionario 
electronico como se muestra en la 
ilustracion. 



Gufa general 



Tecla de diccionario 



© ® ® ® ® ® ® 




© Activa y desactiva la alimentacion (pagina 16). 

© Presione para acceder al diccionario Ingles-Espanol (pagina 28). 

© Presione para acceder al diccionario Espanol-lngles (pagina 44). 

© Presione para acceder al diccionario Ingles-Ingles (pagina 30). 

© Presione para acceder al diccionario de Sinonimos Ingleses (English Thesaurus) 
(pagina 54). 

© Presione para usar la calculadora (pagina 72). 

© Presione para visualizar la pantalla del menu (pagina 20). 

© Presione para ingresar ciertos caracteres (h, ?, *), y para acceder a la informacion 
de gufa (paginas 21 , 22, 36, 50 y 60). 

© Presione cuando el icono (EES se encuentre sobre una pantalla del diccionario 
para buscar las frases (paginas 33, 47 y 57). 

© Presione cuando el icono I E J I o I EXP I se encuentra sobre una pantalla del 
diccionario para buscar oraciones de ejemplo o informacion de uso (paginas 
34 , 48 y 58). 
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© Utilice estas teclas para pasar a traves de los contenidos de la pantalla hacia 
arriba y abajo (pagina 18). 

Para saltar a la definicion del termino anterior al que esta viendo, presione [shift! 
y luego [g. Para saltar a la definicion del termino siguiente, presione [sfFt] y 
luego [g. 

(31) Presione esta tecla para volver a la operacion previa (pagina 19). 

Presionando esta tecla mientras una pantalla de definicion se encuentra sobre la 
visualizacion cambia a la visualizacion de lista de terminos, que incluye el termino 
cuya definicion que estaba viendo (pagina 19). 

(31) Presione esta tecla para cambiar los ajustes de su diccionario electronico (pagina 
76). 

Para ver la informacion de gin a, presione [shift] , y luego presione esta tecla (pagina 
21). 

® Presione esta tecla para registrar los caracteres que ha ingresado o las 
selecciones que realiza sobre la visualizacion (pagina 20). 

® Presione esta tecla para realizar una nueva busqueda de un termino que 
recientemente ha realizado (pagina 64). 

(31) Utilice estas teclas para mover la seleccion realzada brillante o el cursor hacia 
arriba, abajo, izquierda o derecha (pagina 18). 

Manteniendo presionado cualquiera de estas teclas realiza su operacion 
continuamente hasta que la suelta (pagina 18). 

(3!) Presione esta tecla para buscar un termino en la pantalla de definicion o pantalla 
de explicacion visualizada actualmente, o para visualizar una informacion de 
referencia (pagina 68). 

(31) Presione esta tecla mientras una pantalla de lista, pantalla de definicion o pantalla 
de explicacion se encuentra sobre la visualizacion para cambiar el tamaho del 
texto (pagina 70). 

(3D Presione esta tecla para borrar un caracter (pagina 24). 

® Utilice estas teclas para ingresar caracteres y valores (paginas 22 y 23). 



Activando y desactivando la alimentation 



Para activar la alimentacion presione la tecla (on/off) . 

• La al iment ac ion ta mbien se activa cuando presiona la tecla [in/es] , |es/in| , [in/in] , 
|sin.| , [calcI o |menu| . Activando la alimentacion visualiza la pantalla de ingre so de 
palabra clave (pantalla inicial) del diccionario sele cciona do. Presionando [calc| 
visualiza la pantalla de la calculadora. Presionando |menu| visualiza la pantalla de 
menu. 

Presione de nuevo la tecla (on/off) para desactivar la alimentacion. 
La alimentacion se activa automaticamente siempre que se abren los 
paneles del diccionario electronico, y se desactivan automaticamente 
al cerrarlos. 




La alimentacion puede desactivarse sin tener en consideracion de que 

pantalla se encuentra actualmente sobre la visualizacion. 

• No desactive la alimentacion mientras el diccionario electronico esta cambiando 
desde una pantalla a otra. 



# Una funcion de apagado automatico protege contra el agotamiento de la energfa 
de pila, apagando el diccionario electronico si no se realiza ninguna operacion 
durante un tiempo preajustado. Para informarse acerca de la especificacion del 
tiempo del apagado automatico, vea la pagina 78. 

# Una funcion de reanudacion guarda automaticamente los datos e informa cion de 
la pantalla siempre que se desactiva la alimentacion. Presionando la tecla (on/off) 
para activar de nuevo la alimentacion, restaura la pantalla en la que se encontraba 
la visualizacion al apagarse la ultima vez. 



MEMO 
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Operacion basica 



Esta seccion explica las operaciones de pantalla basica. 



Seleccionando una palabra principal o item de pantalla 

Para seleccionar los itemes del menu e itemes de lista, utilice las teclas 
de cursor. . . 

M INGLES-INGLES I 

• Presionando @, g.^og mueve el es-teem Zi'stiim/ ™^ verb 
cursor o realza en brillante en la direccion ' ™™ t resP e™ a a nd admiration; a ma 
correspondiente. opinion of sb: dZi 

-see also SELF-ESTEEM 
■ verb (formal) (not used in the 

progressive tenses) 
1 [VN] [usually passive] to respect and 



Desplazamiento entre las pantallas 

Una flecha hacia arriba {^) o flecha hacia abajo (+) en la esquina 
derecha superior de la visualizacion indica que mas contenidos de la 
pantalla se disponen arriba o abajo 



• Presione [±\ o fTI para desplazar de 
una pantalla a la siguiente 
(desplazamiento de pagina). 

• Presione M o It] para desplazar linea 
por linea. 



M INGLES-INGLES 


n 






pea 


noun 




peace able 


adj. 


'peace dividend 


noun [usually 


peace ful 


adj. 


peace keep ing 


adj. [only bef 


'peace-loving 


adj. 
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Volviendo de nuevo a una operacion previa 



Si comete una equivocacion mientras opera su diccionario electronico, 
puede volver de nuevo a la operacion previa presionando I esc/list | , 

Viendo una pantalla de lista 

Presionando I esc/list) mientras una pantalla de definicion se encuentra 
sobre la visualizacion cambia a la visualizacion de terminos, que incluye 
el termino cuya definicion la estaba viendo. 



I INGLES-INGLES 



peace /piis/ noun 

1 [U, sing.] a situation or a period of 

time in which there is no war or 

violence in a country or an area: US 

2[U] the state of being calm or quiet: 
rm 

3[U] the state of living in friendship 
with sb without arguing: US 



[ESC/LIST I 



M INGLES-INGLES 


n 


HEIEHCpeal 




pea 


noun 




peace able 


adj. 


'peace dividend 


noun [usually 


peace ful 


adj. 


peace keep ing 


adj. [only bef 


'peace-loving 


adj. 



o 

CD 
0) 

o 

3 
O" 

CO 

o" 

0) 



Buscando otro termino 

Despues de ver la definicion de un termino, puede buscar otro termino 
usando el teclado para ingresarlo. 

• El primer caracter que ingresa lo retorna a la pantalla de ingreso de 
palabra clave (pantalla de diccionario inicial), en donde puede ingresar 
el termino que desea encontrar. 
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Seleccionando un diccionario 



Para seleccionar un diccionario, simplemente presione la tecla de 
diccionario aplicable. 

#Tambien puede usar la pantalla de menu para cambiar los diccionarios. 
^ Presione ImenOI . 

• Esto visualiza la pantalla de menu. 



Utilice las teclas de cursor HyB para mover la parte realzada 
brillante al diccionario que desea seleccionar. 



Presione [enter] , 

• Esto visualiza la pantalla de ingreso de palabra clave del diccionario. 
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Usando la gufa del diccionario 



Esta seccion explica como acceder a la informacion de la guia del 
diccionario, que incluye informacion de uso e introduccion general, 
informacion acerca de los contenidos y aun mas. 



^ Seleccione uno de los diccionarios. 

GUIA 

2 Presione 1shift| , y luego presione I ajustes 1 . 



Utilice las teclas de cursor ByB para mover la parte realzada 
brillante al item de gufa que desea ver, y luego presione |enter| . 

• Esto visualiza la informacion de gufa aplicable. 

• Utilice [A). H. SoS para desplazar la pantalla de informacion de gufa. 

• Para cerrar la pantalla de informacion de gufa, presione | esc/list |. 



#l_a informacion de gufa de diccionario no se dispone mientras esta usando 
cualquiera de las siguientes funciones y caractensticas. 

• Busqueda por historial 

• Ajustes del diccionario electronico 

• Calculadora 

• Pantalla de menu 
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Ingresando caracteres alfabeticos 



Para ingresar los caracteres alfabeticos cuando desea buscar los 
terminos en un diccionario utilice el teclado. 



Ejemplo: Para ingresar la palabra "internet" 



Presione las teclas del teclado para ingresar el termino. 



• En este ejemplo, presione: \T) [n] [7] 


M INGLES-INGLES 


n 




■jEJJSMUnlernet 






in tern ist 


noun (AmE) 




inter pene trate 


verb [V, VN] ( 




inter per son al 


adj. [only bef 




inter plan et ary 


adj. [only bef 




inter play 


noun [LI sing.] 




Inter pol 


noun [sing.+ si 



• Tenga en cuenta que todos los caracteres alfabeticos se ingresan en 
minusculas, sin consideracion de sus mayusculas normales. 

• Para ingresar el caracter "n" (la ene), presione [shift! y luego [h). 

• Cuando ingresa cualquier vocal acentuada, solamente ingrese la vocal sin 
su acento. 
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Ingresando numeros 



Puede ingresar numeros solamente en el modo de calculadora. 
Ingresando el modo de calculadora automaticamente cambia el teclado 
a un teclado de ingreso numerico. 



Ejemplo: Para ingresar 15 



Mientras la pantalla de calculadora se encuentra sobre la 
visualizacion, presione las teclas del teclado para ingresar el 
numero. 

• En este ejemplo, presione: GO [5]. 



3 

CD 

<D 
(/> 

a> 
3 

Q. 

O 

o 
o 

CD 
(/) 



m 



15. 
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Borrando un caracter 



Para borrar un caracter ingresado siga los pasos siguientes. 



Utilice las teclas de cursor H y (B para mover el cursor al caracter 
que desea borrar. 



Cursor 



M INGLES-INGLES 


n 


■EHT^M refeality 


Ireed noun 1 


,re-]eikicate 


verb [VN] 




adj. [usually b 


reef 


noun, verb 


reef er 


noun 


reef knot 


{especially Br 


reek 


verb, noun 



Presione Isupr 



» Esto borra el caracter en la posicion del cursor. 

» Presionando [supr[ mientras el cursor se encuentra ubicado a la derecha del 
ultimo caracter ingresado borra el caracter a la izquierda del cursor. 
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Insertando un caracter 



Cuando desea insertar un caracter dentro del texto existente utilice el 
procedimiento siguiente. 



Utilice las teclas de cursor H y H para mover el cursor a la 
ubicacion en donde desea insertar el caracter. 



Ingrese el caracter. 

• Esto inserta el caracter en la posicion de cursor actual. 



Ingresando palabras y frases 



Siempre que ingrese palabras y frases en los idiomas ingles y espanol, 
tenga en cuenta las reglas de ingreso siguientes. 



Ingresando un texto en ingles 

• Cuando ingresa multiples palabras (busqueda de frase y busqueda de 
oracion de ejemplo), separelas usando el sfmbolo ampersand & (que significa 
y), no espacios. 

Ejemplo: do away with -> do&away&with 

• Un sfmbolo ampersand es siempre interpretado como un espacio. Si un 
sfmbolo ampersand es parte de una palabra o frase que esta ingresando, 
reemplace el sfmbolo ampersand con la palabra "and". Para ingresar "A & 
E", por ejemplo, ingrese "aande". 

• Ingrese terminos unidos con guiones como una sola palabra, sin un guion 
de separacion. Para buscar "heaven-sent", por ejemplo, ingrese "heavensent". 

• Puede ingresar hasta 30 caracteres. Los sfmbolos ampersand (&) usados en 
lugar de espacios son tambien contados como caracteres ingresados. 



Ingresando un texto en espanol 

• Cuando ingresa multiples palabras (busqueda de frase y busqueda de 
oracion de ejemplo), separelas usando el sfmbolo ampersand (&), no 
espacios. 

Ejemplo: tener una de tener&una&de 

• Ingrese terminos unidos con guiones como una sola palabra, sin un guion 
de separacion. Para buscar "Castilla-La Mancha", por ejemplo, ingrese 
"castillalamancha". 

• Puede ingresar hasta 30 caracteres. Los sfmbolos ampersand (&) usados en 
lugar de espacios son tambien contados como caracteres ingresados. 
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MEMO 
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Buscando el equivalente en espanol de un 
termino ingles (Diccionario Ingles-Espanol) 



Puede buscar el equivalente en espanol de un termino ingles usando 
la busqueda de palabra principal. Seleccione el diccionario Ingles- 
Espanol e ingrese el termino ingles. 



Presione |in/es| . 

• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece eneste momento, 
presione de nuevo I<n/es| . 



Compruebe para asegurarse de 
que "IN ES" se encuentra realzado 
en brillante. 



JINGLCS-ESPAfiOL 


OR FOGR. 




/rase 




tJEMPLO 





Gran Diccionario Oxford INGLES-ESPANOL 

T] Oxford University Press 2003 



i el termino. 

para elegir metodo busqueda. 



2 Ingrese el termino ingles que desea buscar. 



Este ejemplo busca "memory". 



( Una lista de selecciones aparece 
la medida que ingresa el termino. 



Cuando este indicador se 
encuentra sobre la visualizacion, 
puede usar [a], [▼], [±\ o \Z] para 
desplazar la pantalla. 




Utilice B, @, S y H para mover la parte realzada brillante al 
termino ingles (palabra principal) que desea seleccionar. 
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Presione (enter). 

• Esto visualiza el equivalente en 
espanol del termino ingles. 

^Un icono similar a este aparece^ 
cuando hay una frase, oracion de 
ejemplo u otra informacion 
disponible para el termino 
visualizado (pagina 32). 



jlNGLCS-ESPAfiOL 



memory /'memeri/ n (pi -ries) 

0EHU C] (faculty) memoria t QTT] 

1[U] (period): CUJ 

IHCElEC] (recollection) recuerdo m; (TT) 

H][U] (remembrance) memoria f; (TT) 
H[C U] (Comnut) memoria f 



O 
O 

o" 



3 

CD 

(D> 
(/) 

m 

c/> 

"D 

fi) 
3) 
O 

CD 

5" 

CD 
0) 

5" 

CD 



• Para volver hacia atras a traves de las pantallas, presione 1 esc/list [ , 

#La tabla siguiente muestra en donde puede encontrar una informacion adicional. 



Para informarse acerca de esto: 


Vea aqui: 


Que debe hacer cuando no esta seguro de como se escribe apropiadamente 
una palabra 


Pagina 35 


Verificacion ortografica 


Pagina 38 


Busqueda de frases (Busqueda de frase) 


Pagina 40 


Busqueda de oraciones de ejemplo (Busqueda de oracion de ejemplo) 


Pagina 42 


Volver a buscar un termino recientemente buscado (Busqueda por HISTORIAL) 


Pagina 64 


Buscando un termino usado dentro de la definicion o de la explicacion en espanol 
(SALTO) 


Pagina 68 


Cambiando el tamafio de los caracteres de la pantalla (ZOOM) 


Pagina 70 



#Mientras una lista de selecciones se encuentra sobre la visualizacion, presionando 
| shift] y luego go[|] visualiza la pantalla de ingreso de palabra clave con el 
termino original visualizado en el campo de busqueda siguiente. 
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Buscando la definition de un termino 
ingles (Diccionario Ingles-Ingles) 



Para buscar la definicion de un termino ingles, puede usar la busqueda 
de palabra principal en el diccionario Ingles-Ingles. 



Presione |in/in| . 

• Si en este momento no aparece la 
pantalla de ingreso de palabra clave, 
presione de nuevo [in/in] . 



Compruebe para asegurarse de 
que "IN IN" se encuentra realzado 
en brillante. 



JINGLES-INGLES 



Km 

1 ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Oxford Rdvanced Learner's Dictionary 

© Owford University Press 2000 



Ingrese el termino. 

Use A/T para elegir metodo busqueda. 



2 Ingrese el termino ingles que desea buscar. 



Este ejemplo busca "esteem". 



Una lista de selecciones aparece 
a medida que ingresa el termino. 
El termino "esteem" aparece 
cuando el ingreso llega a "este". 





m INGLES-INGLES 


n 








les teem 


noun, verb 1 1 






es thete 


, es thet ir {A 






es tim able 


adj. {old -fash 






es ti mate 


noun, verff 






es ti ma tion 


noun {formal) 






es tranged 


adj. {formal) 






■es trange merit 


noun ['J, C] — 



Cuando aparece este indicador, 
puede usar (a). [▼), \±\ y [^] para 
desplazar la pantalla. 



Utilice g B.Syll para mover la parte realzada brillante al 
termino ingles (palabra principal) que desea seleccionar. 
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Presione |enter| . 

• Esto visualiza el termino ingles. 



Un icono similar a este aparece 
cuando hay una frase, oracion de 
ejemplo u otra informacion 
disponible para el termino 
visualizado (pagina 32). 



j INGLES-INGLES 



es teem Zi'stiim/ noun, verb 

■ noun [U] {forma?) 

great respect and admiration; a good 
opinion of sb: UZi 
-see also SELF-ESTEEM 

■ verb (forms?) (not used in the / 
progressive tenses) 

1 [VN] [usually passive] to respect and 



# Para volver hacia atras a traves de las pantallas, presione 1 esc/list [ . 

• La tabla siguiente muestra en donde puede encontrar una informacion adicional. 



Para informarse acerca de esto: 


Vea aqui: 


Que debe hacer cuando no esta seguro de como se escribe apropiadamente una palabra 


Pagina 35 


Verification ortografica 


Pagina 38 


Busqueda de frases (Busqueda de frase) 


Pagina 40 


Busqueda de oraciones de ejemplo (Busqueda de oracion de ejemplo) 


Pagina 42 


Volver a buscar un termino recientemente buscado (Busqueda por HISTORIAL) 


Pagina 64 


Buscando un termino usado dentro de la definicion o de la explicacion en espanol (SALTO) 


Pagina 68 


Cambiando el tamafio de los caracteres de la pantalla (ZOOM) 


Pagina 70 



# Mientras una lista de selecciones se encuentra sobre la visualizacion, presionando 
[shift| y luego gog visualiza la pantalla de ingreso de palabra clave con el 
termino original visualizado en el campo de busqueda siguiente. 



Buscando detalles acerca de un termino ingles 
(frases, oraciones de ejemplo, explicaciones) 



Los iconos " I E J I " y " IexpI " sobre la pantalla de la traduccion 

espanola o la pantalla de definicion en ingles de un termino ingles 
buscado significa que existen respectivamente, frase, oracion de 
ejemplo o informacion de uso para el termino ingles. 



I INGLES-INGLES 



Frase 



an other /e'nASa(r)/ det w pron. 
1 one more; an extra thing or person: 

rm 

—compare OTHER 

CHELPD nxE)- 
2 different; a different person or thing: 
rm 

3a person or thing of a very similar I 



Explicacion 



Oraciones de ejemplo 
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Buscando frases 



Cuando " HH3 " se encuentra sobre la pantalla, puede buscar frases 
que contienen el termino ingles que buscaba. 

^ Cuando " HH3 " se encuentra sobre la pantalla, presione [frase] . 
• Esto visualiza una lista de frases. 



! INGLES-INGLES 




I INGLES-INGLES 



Utilice B, B, B y S para mover la parte realzada brillante a la 
frase que desea seleccionar, y luego presione [enter]. 

• Tambien puede seleccionar una frase 
presionando la tecla de letra ([a]) que 
coincide con la letra en frente de la 
frase que desea seleccionar. 

• Esto visualiza el equivalente en 
espanol de la frase en el caso del 
diccionario Ingles-Espanol, o el 
significado de la frase en el caso del 
diccionario Ingles-Ingles. 



FRASE[an other] 

of one kind, sort, etc. or a'nother 

used when you are referring to 
various types of a thing, without 
saying exactly what you mean: 
OWe've atf got problems of one kind 

or another. 
—more at ONE 



Buscando oraciones de ejemplo y explicaciones 

Siempre que ve " ITTI " o " ITxpI " sobre la visualizacion, significa que 
hay una oracion de ejemplo o informacion de uso disponible para el 
termino ingles que esta viendo. 



Cuando "I e J I" o "IexpI" se encuentra sobre la visualizacion, 



presione [ej-expl| . 



E sto o casiona que " I E J I " o 
" I EXP I " quede realzado en 
brillante. 



! INGLES-INGLES 



an other /a'nASe(r)/ det., pron. 

1 one more; an extra thing or person : 

EH 

—compare OTHER 

CHELPS — " dHE) 

lifferent; a different person or thing: 

ITTI 

3a person or thing of a very similar 



Utilice B, B> S y S para mover la parte realzada brillante al 
icono que desea seleccionar, y luego presione [enter] , 

• Esto visualiza la pantalla de oracion 
de ejemplo aplicable o la pantalla de 
explicacion. 



M INGLES-INGLES 



EJ[an other] 

OWould you like another drink? 
O'Finished?' 'No, I've got another 

three questions to do.' 
OWe've still got another (= a further) 

forty miles to go. 
O'lt's a bill.' 'Oh no, not another!' 
01 got another of those calls 



En algunos casos, observara que hay terminos subrayados sobre la 
visualizacion tal como " Vea ". El subrayado in dica q ue hay una 
informacion adicional disponible. Presione la tecla IsaltoI . luego utilice 
B, B, S y E para mover la parte realzada a la palabra o simbolo 
subrayado que desea, y luego presione [enter! para visualizar la 
pantalla de informacion de referenda para el termino. 
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Buscando un termino cuando no 
esta seguro de como se escribe 



Cuando no esta seguro de como es su escritura completa, puede usar 
los procedimientos en esta seccion para buscar un termino ingles. 



■ Cuando no esta seguro de caracteres especfficos 

Cuando sabe cuantas letras contiene un termino pero no esta seguro de los 
caracteres especfficos que se usan, puede ingresar caracteres de referencia 
(?) en lugar de los caracteres. 

Letras de las cuales no esta seguro 
i 

ad_ _t -> ad??t 



■ Cuando no esta seguro acerca del numero de caracteres 

Para encontrar un termino cuando no esta seguro acerca de la cantidad de 
caracteres que hay en una cierta parte del mismo, utilice el caracter de la 
palabra en bianco (*). 

Parte de la cual no esta seguro 

4 

ad_... _t -> ad*t 



Presione [in/es] 0 |in/in| . 

• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece en este momento, 
presione de nuevo la misma tecla. 



JINGLES-INGLES 



ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Oxford Advanced Learner's Dictionary 

© OKford University Press 2000 



Ingrese el termino. 

Use A/T Para elegir metodo busqueda. 



Ingrese la palabra clave, sustituyendo el caracter de referenda 
(?) o caracter de palabra en bianco (*), para las partes en donde 
no esta seguro de como se escribe correctamente. 



Q Ingrese agin "?". ^ 

• Ingresando el caracter de 
referencia (?) 

Presione [shift] , y luego presione [k]. 

• Ingresando el caracter de la palabra 
en bianco (*) 

Presione [shift] , y luego presione ft"]. 



M INGLES-INGLES 
HEIEH[ad??t 

ORTOGR. [ 
FRASE [ 
EJEMPLO [ 



Oxford Advanced Learner's Dictionary 

© OKford University Press 2000 

Ingrese el termino y presione ENTER. 
Use A/T Para elegir metodo busqueda. 



Presione [enter] , 

• Esto visualiza una lista de selecciones 
posibles que se asemejan a la 
palabra clave que ha ingresado. 



M INGLES-INGLES 



mi 

d adept 
03 admit 
M adopt 
E adult 



adj. (written) 
verb (-tt-) 
verb 

noun, adj. 



Utilice B, S, S y S para mover la parte realzada brillante al 
termino ingles que desea seleccionar, y luego presione [enter] . 



► Tambien puede seleccionar un 
termino ingles presionando la tecla de 
letra ([a] a la {e}) que coincide con la 
letra en frente del termino que desea 
seleccionar. 

► Esto visualiza la definicion del 
termino. 



M INGLES-INGLES 



admit /ed'mit/ verb (-tt-) 

AC CE PT TRUTH I 
1 — (to sth / to doing sth) I — (to 

sb) (that ... ) to agree, often 

unwillingly, that sth is true 

dSYND CONFESS: COD 

CHELPD rjxE) 

ACCFPT Rl AMFI 



• En una sola palabra clave puede ingresar hasta 29 caracteres de referenda (?). 
Tenga en cuenta, sin embargo, que no puede usar el caracter de referenda como 
el primer caracter de una palabra clave. 

• Solamente puede ingresar un caracter de palabra en bianco (*) en una sola palabra 
clave. 

• No puede mezclar un caracter de referencia y caracter de palabra en bianco en 
la misma palabra clave. 

#Si solamente conoce los primeros caracteres del termino que desea encontrar, 
justamente ingrese los caracteres que conoce y busque. Este procedimiento 
produce una lista de selecciones posibles. 

• Si una busqueda produce mas de 250 selecciones, solamente se visualizaran las 
primeras 250. Si esto Mega a suceder, trate de agregar mas caracteres al termino 
y busque de nuevo. 



Verificacion ortografica de terminos 
ingleses (Verificacion ortografica) 



Para encontrar como se escribe adecuadamente un termino ingles, 
utilice el procedimiento siguiente. 



Presione |in/es| o [in/in[ 



» Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece en este momento, 
presione de nuevo la misma tecla. 



JINGLES-INGLES 



ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Oxford Advanced Learner's Dictionary 

i£i Onf ord University Press- 2000 



Ingrese el termino. 
Use A/T para elegir metodo busqueda. 



2 Presione (▼) una vez para seleccionar "ORTOGR.". 

^ Ingrese el termino cuya escritura desea verificar ortograficamente. 



Este ejemplo verifica la ortograffa 
de "ailand" (para "island"). 



I INGLES-INGLES 



IN IN 


[ ] 


■aimma 


|[ ailand 


FRASE 


V 


EJEMPLO 





Oxford Advanced Learner's Dictionary 

g) Oxford University Press 2000 



Ingrese el termino y presione ENTER. 
Use A/T para elegir metodo busqueda. 



Presione [enter]. 

• Esto visualiza una lista de escrituras 
posibles. 

• Si no hay terminos que se asemejen 
a la escritura que ha ingresado, sobre 
la pantalla aparece el mensaje "Datos 
no concuerdan." durante un corto 
tiempo. Despues de eso, el mensaje 
se borra para retornar a la pantalla 
que se encontraba visualizada al 
iniciar la verificacion ortografica. 



I INGLES-INGLES 



[A] ll'TBH'TFB 

H is land 
03 up land 
El ail ing 



noun 

noun [usually 
adj. (forma!) 
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R Utilice B, H S y S para mover la parte realzada brillante al 
termino que desea seleccionar, y luego presione (enter). 

• Tambien puede seleccionar un 
termino ingles presionando latecla de 
letra ((a] a la [d]) que coincide con la 
letra en frente del termino que desea 
seleccionar. 



► Esto visualiza la definicion del 
termino. 



I INGLES-INGLES 



is land /'ailend/ noun 
1 (abbr. I, I., Is.) a piece of land that is 
completely surrounded by water: HZ) 
-see also DESERT ISLAND 
2(BrE) = TRAFFIC ISLAND 



• No puede ingresar un caracter de referencia (?) o caracter de palabra en bianco 
(*) para una operacion de verificacion ortografica. 



Buscando frases en ingles 
(Busqueda de frase) 



Cuando desea encontrar una frase que contiene palabras inglesas 
particulares, utilice el procedimiento siguiente. 

Ejemplo: Encontrar las frases que contienen las palabras "get" y "to". 

Ejemplos de terminos encontrados: be/get wise to sb/sth (informal) 

get off to a flying start I get off to a flyer 



Presione [in/es] o |in/in| . 

• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece en este momento, 
presione de nuevo la misma tecla. 



I INGLES-INGLES 



ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Oxford fidvanced Learner's Dictionary 

Cell OKford University Press 2000 



Ingrese el termino. 
Use A/T Para elegir metodo busqueda. 



2 Presione dos veces (▼] para seleccionar "FRASE". 



Ingrese las palabras inglesas que deben estar incluidas en las 
frases. 



Separe las palabras con el sfmbolo 
ampersand (&) en lugar de 
espacios (pagina 26). 



I INGLES-INGLES 



IN IN 




ORTOGR. 








EJEMPLO 





Oxford fidvanced Learner's Dictionary 

© OKford University Press 2000 



■ffiirese frase y presione ENTER. 
Ingrese "8!" entre las palabras. 
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Presione (enter). 

• Esto visualiza una lista de frases 
aplicables. 



j INGLES-INGLES 



come / get to 'grips with sth 
,get a cross (to sb) I ,get sthoa 1 
,get 'back to sb 
,get 'back to sth 
,get down to sth 
get sth down to a fine art (infor 
(get down to) brass 'tacks (infor 



M INGLES-INGLES 



Utilice B. H, S y S para mover la parte realzada brillante a la 
frase que desea seleccionar, y luego presione Inter). 

• Tambien puede seleccionar una frase 
en ingles presionando la tecla de letra 
([a] a la [h]) que coincide con la letra 
en frente de la frase que desea 
seleccionar. 

• Esto visualiza el significado de la 
frase. 



FRASELflying start] 

get off to a i flying 'start I get off 

to a flyer 

to make a very good start; to begin 
sth well: 

QShe's sot off to a flying start in 
her new career. 



# Si ingresa mas de una palabra (separados por sfmbolos ampersand), la busqueda 
llamara todas las frases que contienen las palabras que ha especificado, sin 
consideracion de su orden. 

#No puede ingresar un caracter de referencia (?) o caracter de palabra en bianco 
(*) para este tipo de busqueda. 

#Si una busqueda produce mas de 250 selecciones, solamente se visualizaran las 
primeras 250. Si esto Mega a suceder, trate de agregar mas palabras y busque de 
nuevo. 



Buscando oraciones de ejemplo en ingles 
(Busqueda de oration de ejemplo) 



Cuando desea encontrar oraciones de ejemplo que contienen palabras 
inglesas particulars, utilice el procediimiento siguiente. 

Ejemplo: Encontrar las oraciones de ejemplo que contienen las palabras "return" y 
"to". 

Ejemplo de oraciones encontradas: I'd like to return to the final point you 

made. 



Presione [in/es] o |in/in. 



» Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece en este momento, 
presione de nuevo la misma tecla. 



JINGLES-INGLES 



H9H 

ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Oxford Rdvanced Learner's Dictionary 

© Owford University Press 2000 



Ingrese el termino. 

Use A/T Para elegir metodo busqueda. 



2 Presione tres veces (▼) para seleccionar "EJEMPLO". 

O Ingrese las palabras inglesas que deben estar incluidas en las 
oraciones de ejemplo. 



Separe las palabras con el sfmbolo 
ampersand (&) en lugar de 
espacios (pagina 26). 



! INGLES-INGLES 



IN IN 




ORTOGR. 




FRASE 




oniaaiii 


!return?cto 



Oxford fldv^ed Learner's Dictionary 

OKford University Press 2000 



fffgrese ejemplo, presione ENTER. 
Ingrese entre las palabras. 
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Presione (enter). 

• Esto visualiza una lista de oraciones 
de ejemplo aplicables. 



JINGLES-INGLES 



a programme to return many of the s 
a return to traditional values in educ 
Don't forget to return my pen! 
He called on former Republican voters 
He had to settle his affairs (= arra 
[VN] He lip-synced 'Return to Sender 
Her return to the team now seems a 



R Utilice 8, 8, S y S para mover la parte realzada brillante a la 
oracion de ejemplo que desea seleccionar, y luego presione (enter). 



► Tambien puede seleccionar una 
oracion de ejemplo presionando la 
tecla de letra ([a] a la Qj]) que coincide 
con la letra en frente de la oracion de 
ejemplo que desea seleccionar. 



I INGLES-INGLES 



EJEMPLOIfinal] 

OTd like to return to the final point you 
made. 



• Si ingresa mas de una palabra (separados por el sfmbolo ampersand), la busqueda 
llamara todas las oraciones de ejemplo que contienen las palabras que ha 
especificado, sin consideracion de su orden. 

• No puede ingresar un caracter de referencia (?) o caracter de palabra en bianco 
(*) para este tipo de busqueda. 



Buscando el equivalente en 
ingles de un termino espahol 



Cuando desea buscar el equivalente en ingles de un termino espanol, 
utilice el procedimiento siguiente. 



Presione |es/in| . 



• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece eneste momento, 
presione de nuevo [es/in|. 



M ESPAflOL-INGLES 




] 


FRASE [ 


] 


Gran Diccionario Oxford ESPANOL- INGLES 




©Oxford University Press £003 




Ingrese el termino. 




Use A/T para elegir metodo busqued 


a. 



2 Ingrese el termino espanol que desea buscar. 



(jngrese aquf "tener". 



Una lista de selecciones aparece 
a medida que ingresa el termino 
espanol. 



JESFAflQL-INGLES 



Ifte 



ES IN 
tener 



tenena 

Tenerife 

tenga 

tenia 

tenida 

tenientazgo 



f 

, tengas, etc 

f 
f 



Cuando aparece este indicador, 
puede usar B, B,rDy[S para 
desplazar la pantalla. 



O Utilice B, B, S y S para mover la parte realzada brillante al 
termino espanol que desea seleccionar. 
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Presione (enter). 

• Esto visualiza el equivalente en ingles 
del termino espanol. 



Un icono como este aparece 
cuando hay una frase, oracion de 
ejemplo, u otra informacion 
disponible para lo visualizado 
(pagina 46). 



JESPAflQL-INGLES 



tener fE271 vt [Ei uso de 'got' en 
f rases como 'I've got a new dress' 
esta mucho mas extend id o en el ingles 
britanico que en el americano. £ste 
prefiere la forma 'I have a new dress' ] 
Sentido I 

H(poseer, disponer de) 

'-dinero/trahajoftiemno> to have; QTTl 



J 



# Para volver hacia atras a traves de las pantallas, presione 1 esc/list [ . 

• La tabla siguiente muestra en donde puede encontrar una informacion adicional. 



Para informarse acerca de esto: 


Vea aqui: 


Que debe hacer cuando no esta seguro de como se escribe apropiadamente 
una palabra. 


Pagina 49 


Busqueda de frases (Busqueda de frase) 


Pagina 52 


Volver a buscar un termino recientemente buscado (Busqueda por HISTORIAL) 


Pagina 64 


Buscando un termino usado dentro de la definicion o de la 
explicacion en ingles (SALTO) 


Pagina 68 


Cambiando el tamano de los caracteres de la pantalla (ZOOM) 


Pagina 70 



• Mientras una lista de selecciones se encuentra sobre la visualizacion, presionando 
| shift] y luego [▼Jog] visualiza la pantalla de ingreso de palabra clave con el 
termino original visualizado en el campo de busqueda siguiente. 



Buscando detalles acerca de un termino espanol 
(frases, oraciones de ejemplo, explicaciones) 



Los icons " W . "(TTT Y TexpI " sobre la pantalla de traduccion 
inglesa de un termino espanol buscado significa que hay, 
respectivamente, frase, oracion de ejemplo o informacion de uso 
disponible para el termino espanol. 

I Fras e 

M ESPAflQL-INGLES dfa I 
tener l"E271 vt [El uso de 'got' en 
frases como T we got a new dress' 
esta mucho mas ex tend id o en el ingles 
britanico que en el americano. £ste 
prefiere la forma 7 have a new dress' ] 
Sentido I 

H(poseer, disponer de) 
<dinero/trabajo/tiempo> to have; Crri 



M ESPAflOL-INGLES 


movida f 




H(Jueg) move 




@(Esp) 




Q](fam) (asunto, rollo): 


im . 


[H(actividad cultural): 


rm 


Cla movida madrilenal) 


fEXPl 



Oraciones de ejemplo 

i 



-Explicacion 
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Buscando frases 



Cuando " HH3 " se encuentra sobre la pantalla, puede buscar frases 
que contienen el termino espanol que buscaba. 

^ Cuando " HH3 " se encuentra sobre la pantalla, presione [frase] . 
• Esto visualiza una lista de frases. 



IESPAfiOL-INGI_£S 



M no ~ias todas consigo 
E ~Ia con aign 
M ~la con algo 



JESFAflQL-INGLES 



Utilice B. H. S y S para mover la parte realzada brillante a la 
frase que desea seleccionar, y luego presione [enter). 

• Tambien puede seleccionar una frase 
en ingles presionando la tecla de letra 
([a] a la [d]) que coincide con la letra 
en frente de la frase que desea 
seleccionar. 

• Esto visualiza el equivalente en ingles 
de la frase. 



FRASE[tener] 

Iconque esas tenemos? 

so that's the way things are, is it?; 



Buscando oraciones de ejemplo y explicaciones 



Siempre que vea "(TTT o " CexpI " sobre la visualizacion, significa que 
hay una oracion de ejemplo o informacion de uso disponible para el 
termino espanol que esta viendo. 

^ Cuando "(TTT 0 TexfV ' se encuentra sobre la visualizacion, 
presione [ejexpl| , 



Esto ocasiona que " | E J I " o " | EXPl " 

se realce en brillante. 



IESPAAOL-INGLES 



tener fE271 vt [El uso de 'got' en 
frsses como T ve got a new dress' 
esta macho mas extend id o en el ingles 
britanico que en ei americano. £ste 
prefiere la forma 'I have a new dress' ] 
Sentido I 

H(poseer, disponer de) 

— t etifwo/ t rabajo/ t i e mpo * to hav a; MMB 



2 Utilice 8, @, S y S para mover la parte realzada al icono que 



desea seleccionar, y luego presione (enter), 

» Esto visualiza la pantalla de oracion 
de ejemplo o pantalla de explicacion. 



JESFAflQL-INGLES 



EJ[tener] 
ese ya lo tengo 

I already have that one, Tve already 

got that one; 
itienen hijos? 

do they have any children?, have they 

got any children?; 
tiene un sueldo muy bueno 



En algunos casos, observara que hay terminos subrayados sobre la 
visualizacion tal como "Vea". o simbolos subrayados tal como "[Al]"- 
El subrayado indica que hay una informacion adicional disponible. 
Presione la tecla IsaltoI , luego utilice B, H, 3 y E para mover la 
parte realzada a la palabra o sfmbolo subrayados que desea, y luego 
presione [enter] . Presionando [enter] mientras "Vea" esta realzado 
visualiza una pantalla de informacion de referenda para el termino. 
Presionando [enter] mientras "[A1 ]" esta realzado visualiza una pantalla 
de conjugacion de verbo. 
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Buscando un termino cuando no 
esta seguro de como se escribe 



Cuando no esta seguro de como es su escritura completa, puede usar 
los procedimientos en esta seccion para buscar un termino espanol. 



■ Cuando no esta seguro de caracteres especfficos 

Cuando sabe cuantas letras contiene una palabra pero no esta seguro de los 
caracteres especfficos que se usan, puede ingresar caracteres de referencia 
(?) en lugar de los caracteres. 

Letras de las cuales no esta seguro 

tene_ -> tene? 



■ Cuando no esta seguro acerca del numero de caracteres 

Para encontrar un termino cuando no esta seguro acerca de la cantidad de 
caracteres que hay en una cierta parte del mismo, utilice el caracter de la 
palabra en bianco (*). 

Parte de la cual no esta seguro 

tene_..._ -> tene* 



Presione de nuevo [es/inL 

• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece eneste momento, 
presione de nuevo [es/in| . 



M ESPAflQL-INGLES 

■ I II Ml ] 

FRASE [ ] 



Gran Diccionario Oxford ESPANOL- INGLES 

© Oxford University Press 2003 

Ingrese el termino. 

Use A/Y para elegir rnetodo busqueda. 



Ingrese la palabra clave, sustituyendo el caracter de referencia 
(?) o caracter de palabra en bianco (*), para las partes en donde 
no esta seguro de como se escribe correctamente. 



^Ingrese aquf "?". ^- 



► Ingresando el caracter de 
referencia (?) 

Presione [shift] , y luego presione [k]. 

► Ingresando el caracter de la palabra 
en bianco (*) 

Presione [shift] , y luego presione (t~). 



M ESFAflQL-INGLES 



FRASE 



[tene? 
£ / 



Gran Diccionario Oxford ESPANOL- INGLES 

© Oxford University Press 2003 



Ingrese el termino y presione ENTER. 
Use A/T Para elegir rnetodo busqueda. 



Presione [enter] . 

• Esto visualiza una lista de selecciones 
posibles que se asemejan a la 
palabra clave que ha ingresado. 




^ Utilice 8, B, S y S para mover la parte realzada brillante al 
termino espanol que desea seleccionar, y luego presione |enter| . 



► Tambien puede seleccionar un 
termino espanol presionando la tecla 
de letra ([a]) que coincide con la letra 
en frente del termino que desea 
seleccionar. 

► Esto visualiza la definicion del 
termino. 



JESPAflQL-INGLES 



tener fE271 vt [El uso de 'got' en 
f rases come 'I've got a new dress' 
esta macho mas extend id o en el ingles 
hritanico que en el americano. tste 
prefiere la forma 'I have a new dress' ] 
Sentido I 

H(poseer, disponer de) 
<dinero/trabajo/tiempo> to have; COD 



# En una sola palabra clave puede ingresar hasta 29 caracteres de referencia (?). 
Tenga en cuenta, sin embargo, que no puede usar el caracter de referencia como 
el primer caracter de una palabra clave. 

# Solamente puede ingresar un caracter de palabra en bianco (*) en una sola palabra 
clave. 

• No puede mezclar un caracter de referencia y caracter de palabra en bianco en 
la misma palabra clave. 

#Si solameute conoce los primeros caracteres del termino que desea encontrar, 
justamente ingrese los caracteres que conoce y busque. Este procedimiento 
produce una lista de selecciones posibles. 

• Si una busqueda produce mas de 250 selecciones, solamente se visualizaran las 
primeras 250. Si esto Mega a suceder, trate de agregar mas caracteres al termino 
y busque de nuevo. 



Buscando frases en espahol 
(Busqueda de frase) 



Cuando desea encontrar una frase que contiene palabras espanolas 
particulares, utilice el procedimiento siguiente. 

Ejemplo: Encontrar las frases que contienen las palabras "conque", "esas" y 
"tenemos". 

Ejemplo de terminos encontrados: ^conque esas tenemos? 



Presione [es/inI , 

• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece eneste momento, 
presione de nuevo [es/in] . 



JESPAflOL-INGLES 



FRASE 



Gran Diccionario Oxford ESPANOL- INGLES 

i£i Owford University Press 2003 



Ingrese el termino. 
Use A/T para elegir metodo busqueda. 



2 Presione (▼] para seleccionar "FRASE" 



Ingrese las palabras espanolas que deben estar incluidas en las 
frases. 



Separe las palabras con el sfmbolo 
ampersand (&) en lugar de 
espacios (pagina 26). 



jESPAflOL-INGLES 



ES IN [ ] 
■3HS^H[conque8cesas8ctenemc ] 



Gran Diccionario Oxford ESPANOL- INGLES 

Cell OKford University Press 2003 



Ingrese frase y presione ENTER. 
Ingrese "8!" entre las palabras. 
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Presione [enter] , 

• Esto visualiza una lista de frases 
aplicables. 



JESFAflQL-INGLES 



M ESPAfiQL-INGLES 



Utilice 8, 8, S y S para mover la parte realzada brillante a la 
frase que desea seleccionar, y luego presione (enter). 

• Tambien puede seleccionar una frase 
en ingles presionando latecla de letra 
([a]) que coincide con la letra en frente 
de la frase que desea seleccionar. 

• Esto visualiza el significado de la 
frase. 



FRASE[tener] 

iconque esas tenernos? 

so that's the way things are, is it?; 



• Si ingresa mas de una palabra (separados por el sfmbolo ampersand), la busqueda 
llamara todas las frases que contienen las palabras que ha especificado, sin 
consideracion de su orden. 

• No puede ingresar un caracter de referencia (?) o caracter de palabra en bianco 
(*) para este tipo de busqueda. 

• Si una busqueda produce mas de 250 selecciones, solamente se visualizaran las 
primeras 250. Si esto Mega a suceder, trate de agregar mas palabras y busque de 
nuevo. 



Buscando un termino 



Con el diccionario de sinonimos, puede ingresar un termino para 
encontrar sus sinonimos. 



Ejemplo: Buscar "get". 

acquire, obtain, etc. 
receive, etc. 



Presione [sin] . 

• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece en este momento, 
presione de nuevo [siisp . 



ISIHOHIMO 



HEIMEGIC 

FRASE [ 



New Oxford Thesaurus of ENGLISH 

©CMord University Press 2000 



Ingrese el termino. 

Use A/T para elegir metodo busqueda. 



2 Ingrese el termino ingles que desea buscar. 



Aquf, ingresaremos la palabra 
"get". 



Una lista de selecciones aparece 
a medida que ingresa el termino. 



SIN6NIM0 

Ifget 



SINONIMO 

et 



getaway 

get-together 

get-up 

get-up-and-go 

ghastly 

ghost 



n 



noun 
noun 
noun 
noun 
adjective 
noun 



Cuando aparece este indicador, 
puede usar(A), Qgjy [gpara 
desplazar la pantalla. 



Utilice 8, 8. SI y S para mover la parte realzada brillante al 
termino ingles que desea seleccionar. 
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Presione [enter] , 

• Esto visualiza los 
termino ingresado. 



sinonimos del 



Un icono similar a este aparece 
cuando hay una frase u otra 
informacion disponible para el 
termino visualizado (pagina 56). 



ISIN6NIM0 



get 
► verb 

0/ sot the impression he didn't iike me 
I where did you get that hat? 
ACQUIRE, OBTAIN, c/rne by, come 
to have, come into possession of, 
receive, gain, earn, wM, come into, 

— come i n for, toko pos session of, take 



m2 

3 O 
(Q O 

Q) 



• Para volver hacia atras a traves de las pantallas, presione | esc/list | . 

• La tabla siguiente muestra en donde puede encontrar una informacion adicional. 



Para informarse acerca de esto: 


Vea aqiri: 


Que debe hacer cuando no esta seguro de como se escribe 
apropiadamente una palabra 


Pagina 59 


Buscando frases (Busqueda de frase) 


Pagina 62 


Volver a buscar un termino recientemente buscado (Busqueda por HISTORIAL) 


Pagina 64 


Buscando un termino usado dentro de la definicion o de la expicacion en 
ingles (SALTO) 


Pagina 68 


Cambiando el tamano de los caracteres de la pantalla (ZOOM) 


Pagina 70 



CO 
0) 

c 
c 



• Mientras una lista de selecciones se encuentra sobre la visualizacion, presionando 
[shift| y luego gog visualiza la pantalla de ingreso de palabra clave con el 
termino original visualizado en el campo de busqueda siguiente. 



3 

o> 

3" 
o 

CO 

5" 

CD 

(D 
CO 
(D 
CO 
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Buscando detalles acerca de los 
sinonimos (frases, explicaciones) 



Los iconos " W " y " CexpI " sobre la pantalla de un termino buscado 
significa que existen, respectivamente, frase o informacion de uso para 
el termino. 



-Frase 



M SIN6NIMQ ™ 1 

get 
► verb 

0/ got the impression he didn't iike me 
I where did you get that hat? 
ACQUIRE, OBTAIN, come by, come 
to have, come into possession of, 
receive, gain, earn, win, come into, 
come in for, take possession of, take 



M SIN6NIMQ 



music 
^noun. 

See tahies 

See aiso tabies at JAZZ, MUSICIAN, 
OPERA, ORCHESTRA, SCALE. 
UTableDTypes of Music dZE) ■ 

CTablelMusical Forms dHE) 
ETablejMusical Directions dHE) 



I 

Explicacion 
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Buscando frases 

Cuando " 1313 " se encuentra sobre la pantalla, puede buscar frases 
que contienen el termino ingles que buscaba. 

4 Cuando " HH3 " se encuentra sobre la pantalla, presione [frase]. 



• Esto visualiza una lista de frases. 







SIN6NIM0 I 


A 






B 


get something across 




C 


get ahead 




D 


get along 




E 


get around 




F 


get at 




G 


get away 




H 


get away with 



2 Utilice H @, S y S para mover la parte realzada brillante a la 
frase que desea seleccionar, y luego presione [enter]. 

• Tambien puede seleccionar una frase 
presionando la tecla de letra ([a] a la 
[h]) que coincide con la letra en frente 
de la frase que desea seleccionar. 

• Esto visualiza sinonimos para la frase. 



M SINONIMO 

FRASE[get] 
■get about 

he has to reh on a wheelchair to get 
about 

MOVE ABOUT, move around travel. 



Buscando explicaciones 



Siempre que ve " CexpI " sobre la visualizacion, significa que hay una 
informacion de uso disponible para el termino ingles que esta viendo. 

^ Cuando " CexpI " se encuentra sobre la visualizacion, presione |ej-expl[ . 



Esto ocasiona que " | EXPl 
realzado en brillante. 



quede 



ISIN6NIM0 



music 
► noun. 

See also tables at JAZZ, MUSICIAN, 
OPERA, ORCHESTRA, SCALE. 
UTabl e DTy pe s of M us i c maa 



CTablejMusical Forms 
ETablelMusical Directions 



I EXP 1 



Utilice 8, B, S y S para mover la parte realzada brillante al 
icono que desea seleccionar, y luego presione [enter]. 

• Esto visualiza la pantalla de explicacion 
aplicable. 



M SIN6NIM0 


4 


EXPImusic] 




Types of Music 




♦acid house 




♦acid jazz 




♦acid rock 




♦ ambient 




♦ AOR 




♦ baggy 
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Buscando un termino cuando no 
esta seguro de como se escribe 



Cuando no esta seguro de como es su escritura completa, puede usar 
los procedimientos en esta seccion para buscar un termino ingles. 



■ Cuando no esta seguro de caracteres especfficos 

Cuando sabe cuantas letras contiene un termino pero no esta seguro de los 
caracteres especfficos que se usan, puede ingresar caracteres de referencia 
(?) en lugar de los caracteres. 

Letras de las cuales no esta seguro 
i 

mem_ _y —> mem??y 



■ Cuando no esta seguro acerca del numero de caracteres 

Para encontrar un termino cuando no esta seguro acerca de la cantidad de 
caracteres que hay en una cierta parte del mismo, utilice el caracter de la 
palabra en bianco (*). 

Parte de la cual no esta seguro 

i 

mem_... _y -> mem*y 



Presione [siisp . 

• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece en este momento, 
presione de nuevo [sin.] . 



1SIN6NIM0 




] 


FRASE [ 


] 


New Oxford Thesaurus of ENGLISH 




©Oxford University Press 2000 




Ingrese el termino. 




Use A/T para elegir rnetodo busque 


da. 



Ingrese la palabra clave, sustituyendo el caracter de referencia 
(?) o caracter de palabra en bianco (*), para las partes en donde 
no esta seguro de como es se escnbe correctamente. 



(jngrese agin '"■ 



• Ingresando el caracter de 
referencia (?) 

Presione [shift] , y luego presione [k]. 

• Ingresando el caracter de la palabra 
en bianco (*) 

Presione [shift] , y luego presione (t~). 



M SINGNIMO 


HEHHCBl[mem??y 


] 


FRASE T 1 


] 




New Oxford Thesaurus of ENGLISH 




i£i 0:-:f ord University Press 2000 





Ingrese el termino y presione ENTER. 
Use A/T para elegir rnetodo busqueda. 



Presione [enter] , 

• Esto visualiza una lista de selecciones 
posibles que se asemejan a la 
palabra clave que ha ingresado. 




Utilice B, S, S y S para mover la parte realzada b rillant e al 
termino ingles que desea seleccionar, y luego presione [enter] . 



• Tambien puede seleccionar un 
termino ingles presionando la tecla de 
letra ([a]) que coincide con la letra en 
frente del termino que desea 
seleccionar. 

• Esto visualiza los sinonimos para el 
termino seleccionado. 



M SIN6NIMQ I 

memory 
^noun 

Qshe is tosing her memory 
ABILITY TO REMEMBER, powers of 
recall recall powers of retention, 
retention, mind. 
-RELATED WORD: mnemonic. 
-OPPOSITE: forgetfulness. 



• En una sola palabra clave puede ingresar hasta 29 caracteres de referenda (?). 
Tenga en cuenta, sin embargo, que no puede usar el caracter de referenda como 
el primer caracter de una palabra clave. 

• Solamente puede ingresar un caracter de palabra en bianco (*) en una sola palabra 
clave. 

• No puede mezclar un caracter de referenda y caracter de palabra en bianco en 
la misma palabra clave. 

#Si solamente conoce los primeros caracteres del termino que desea encontrar, 
justamente ingrese los caracteres que conoce y busque. Este procedimiento 
produce una lista de selecciones posibles. 

• Si una busqueda produce mas de 250 selecciones, solamente se visualizaran las 
primeras 250. Si esto Mega a suceder, trate de agregar mas caracteres al termino 
y busque de nuevo. 



Buscando frases en ingles 
(Busqueda de frase) 



Cuando desea encontrar los sinonimos para una frase particular, utilice 
el procediimiento siguiente. 

Ejemplo: Encontrar los sinonimos para la frase "get about". 

Ejemplo de sinonimos encontrados: move about 



Presione [sin] , 

• Si la pantalla de ingreso de palabra 
clave no aparece en este momento, 
presione de nuevo [siisp . 



ISINONIMO 



FRASE [ 



New Oxford Thesaurus of ENGLISH 

©Oxford University Press 2000 



Ingrese el termino. 

Use A/T para elegir metodo busqueda. 



2 Presione (▼) para seleccionar "FRASE" 



Ingrese las palabras inglesas que deben estar incluidas en las 
frases. 



Separe las palabras con el sfmbolo 
ampersand (&) en lugar de 
espacios (pagina 26). 



M SIN6NIM0 



SIN6NIM0 [ 

|[get&about 



New Oxford Thesaurus of ENGLISH 

© Oxford University Press 2000 



Ingrese frase y presione ENTER. 
Ingrese "8!" entre las palabras. 



Presione [enter] , 

• Esto visualiza una lista de frases 
aplicables. 
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R Utilice B, B, S y S para mover la parte realzada brillante a la 
frase que desea seleccionar, y luego presione [enter]. 



• Tambien puede seleccionar una frase 
presionando la tecla de letra ([a]) que 
coincide con la letra en frente del 
termino que desea seleccionar. 

• Esto visualiza los sinonimos para la 
frase. 



M SIH6HIM0 

FRASE[get] 
■get about 

he has to rely on a wheelchair to get 
about 

MOVE ABOUT, move around travel. 



• Si ingresa mas de una palabra (separados por el sfmbolo ampersand), la busqueda 
llamara todas las frases que contienen las palabras que ha especificado, sin 
consideracion de su orden. 

• No puede ingresar un caracter de referencia (?) o caracter de palabra en bianco 
(*) para este tipo de busqueda. 

• Si una busqueda produce mas de 250 selecciones, solamente se visualizaran las 
primeras 250. Si esto Mega a suceder, trate de agregar mas palabras y busque de 
nuevo. 



Realizando una nueva busqueda de un termino que 
recientemente ha buscado (Busqueda por HISTORIAL) 



Cada vez que busca un termino, se almacena en la memoria 
HISTORIAL. Puede ver los contenidos corrientes de la memoria 
HISTORIAL para un diccionario especifico o para todos los diccionarios. 
Cuando desea realizar una nueva busqueda de un termino que 
recientemente ha buscado, simplemente visualice la lista HISTORIAL 
y seleccione el termino (busqueda por HISTORIAL). 



• La memoria HISTORIAL puede contener hasta un total de 1 .000 terminos a la vez. 
Cuando realiza una operacion de busqueda que ocasiona que se excede el Ifmite 
maximo, el ingreso nuevo ocasiona que el ingreso mas antiguo en la memoria 
HISTORIAL es borrado automaticamente. 



Para realizar una busqueda por HISTORIAL para un 
diccionario especffico 



Mientras el diccionario cuyo HISTORIAL desea buscar se 
encuentra sobre la visualizacion, presione [hist] . 



C 



El ultimo termino que ha buscado 
se realza en brillante sobre la lista. 



^Indique el tipo de diccionario. ^- 



1 AJ 

— m 

J mi 



j HISTORIAL 



1 CGDreal ity 
[cimifish 
[D][Ojoy 
1] (Odate 



noun (pi, -ii 
noun, verb 
noun 

noun, verb 



2 Utilice B, B, [U y IS para mover la parte realzada brillante al 
termino espanol que desea volver a buscar, y luego presione (enter). 

• Tambien puede seleccionar un 
termino presionando la tecla de letra 
([a] a la [|]) que coincide con la letra 
en frente del termino que desea 
seleccionar. 



» Esto visualiza la definicion del termino 
seleccionado. 



I INGLES-INGLES 



fish /fii/ noun, verb 
■ noun {pi. fish or fishes) 

CHELPD dxE) 
1 [C] a creature that lives in water, 
breathes through GILLS, and uses 
FINS and a tail for swimming: US 
-see also COARSE FISH, FLATFISH, 
SEA FISH, SHELLFISH 
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Para realizar una busqueda por HISTORIAL para todos 
los diccionarios 



^ Presione [s^ft] y luego presione [hist] . 



M HISTORIAL 



EDeet 1 
[Oreality 
[LUmano 1 



(pres p gett 
noun (p!. -ie 
f 



C 
3 

O 

o" 

3 

<D 
(/> 

O 

o" 

a> 

Q. 



2 Utilice B, B, (2 y (S para mover la parte realzada brillante al 
termino espanol que desea volver a buscar, y luego presione [enter). 

• Esto visualiza la definicion del termino 
seleccionado. 



I INGLES-INGLES 



real ity /ri'aelati/ noun (pi. -ies) 
1 [U] the true situation and the 
problems that actually exist in life, in 
contrast to how you would like life to 
be: HZ) 
2[C] a thing that is actually 
experienced or seen, in contrast to 
what people might imagine: US 



O 
O 

o" 

3 

0) 
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Borrando los ingresos de la memoria HISTORIAL 

Para borrar los ingresos de la memoria HISTORIAL, puede usar 
cualquiera de los tres procedimientos siguientes. 

• Borrar solamente un ingreso 

• Borrar todos los ingresos para un diccionario especifico 

• Borrar todos los contenidos de la memoria HISTORIAL 



Presione fRisT 



» Si desea borrar todos los datos del 
HISTORIAL, presione [shift! y luego 
[hist] en el paso 1 . 



M HISTORIAL 



m 

U [TTlpeace 
03 (Oreality 



noun 

noun (p!. -ie 



Utilice 8, @, S y S para mover la parte realzada brillante al 
ingreso HISTORIAL que desea borrar. 



^ Presione |supr| . 

Borrado de un ingreso- 
Borrado en diccionario especifico 



I HISTORIAL 



BORRAR HISTORIAL 



E BORRAR HIST EN MODO SELEC 



Seleccione y presione ENTER. 



» Si ha presionado [shift] y luego |hist| en el paso 1 , [f] sera "BORRAR TODOS 
HISTORIALES". 



Utilice las teclas de cursor gyB para mover la parte realzada 
brillante al tipo de borrado que desea realizar, y luego presione 

[ENTERl 



» Esto borra los datos HISTORIAL de 
acuerdo con el procedimiento que ha 
realizado en los pasos precedentes. 



1 HISTORIAL 



lAlfTTlfish 



noun, verb 



#Los contenidos de la memoria HISTORIAL son tambien borrados siempre que 
realiza una operacion de reposicion (pagina 84). 
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Buscando un termino usado dentro de una 
pantalla de definition o explication (SALTO) 



Cuando desea usar el termino que aparece dentro de una definicion o 
explicacion como la palabra clave para otra busqueda, utilice el 
procedimiento siguiente. 



Mientras una pantalla de definicion o pantalla de explicacion se 
encuentra sobre la visualizacion, presione [salto|. 



Esto realza en brillante el primer 
termino que puede seleccionarse 
para la busqueda SALTO. 



j INGLES-INGLES 



JiTHnTg /heum; AmE houm/ noun, adj., 
adv., verb 
■ noun 

HO USE, etc.l 
1 [C, U] the house or flat/apartment 

that you live in, especially with your 

family: US 

-see also STAY-AT-HOME 



Utilice las teclas de cursor B, B, 3 y B para mover la parte 
realzada brillante al termino que desea buscar, y luego presione 

[enter]. 

• Saltando a un termino que se 
encuentra subrayado sobre una 
pantalla Ingles-Espanol o Espanol- 
Ingles, visualiza la informacion de 
referencia para ese termino. 

• Puede especificar un diccionario 
especffico como el destino del salto 
presionando la tecl a de diccionario 
aplicable (tal como [in/in] ), Tenga en 
cuenta, sin embargo, que esto no 
funciona si presiona la tecla del 
diccionario desde donde esta 
saltando. La pantalla mostrada 
cercana no aparece si presiona una 
tecla de diccionario en lugar de 
[enter] . En su lugar aparece la pantalla 
mostrada en el paso 3 o paso 4. 





1 INGLES-INGLES M 




SALTO 






m INGLES-ESPAflOL 

m iiNirmiMii £ i^^M 












El SINQNIMO 






Seleccione y presione ENTER. 
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j INGLES-INGLES 



live 2 
live able 
lived-in 
'live-in 
live li hood 
lively 
liven 



Utilice las teclas de cursor Syg para mover la parte realzada 
brillante al diccionario que desea usar, y luego presione (enter). 

• Esto visualiza una lista de terminos 
que coinciden completamente o son 
similares al que ha seleccionado. Si 
solamente hay una sola seleccion, no 
aparece ninguna lista de terminos. En 
su lugar, aparecera la pantalla 
mostrada en el paso 4. 



adj., adv. 
(also liv able 
adj. (of a pla 
adj. 

noun [C usua 
adj. (live lie 
vert 



^ Utilice B, 8, S y S para mover la parte realzada brillante al 



termino que desea, y luego presione [enter 

► Tambien puede seleccionar un 
termino presionando la tecla de letra 
((a] a la (Tp) que coincide con la letra 
en frente del termino que desea 
seleccionar. 



I INGLES-INGLES 



live 2 /laiv/ adj., adv. 
—see also LIVE 1 
■ adj. [usually before noun] 

NOT DFADI 

1 living; not dead: COD 

NOT R EC OR DED! 
2(of a broadcast) sent out while the 
event is actually happening, not 



# Tambien puede realizar una busqueda SALTO desde cualquier diccionario. 

# Tambien puede realizar una busqueda SALTO desde una pantalla que se visualiza 
como el resultado de una busqueda SALTO previa. 




Puede realizar una operacion de zoom para cambiar el tamano de 
caracter del texto sobre la pantalla, mientras una pantalla de lista, 
pantalla de definicion o pantalla de explicacion se encuentra sobre la 
visualizacion. Para el texto de la visualizacion puede seleccionar entre 
caracteres de 12 o 16 puntos. 

El tamano de caracter que selecciona permanece en efecto hasta que 
lo cambia. Puede seleccionar ajustes de tamano de caracter separados 
para la pantalla de lista, pantalla de definicion/pantalla de explicacion, 
y pantalla de lista de historial. El tamano de caracter fijado por omision 
en fabrica es 12 puntos. 



Mientras una pantalla de lista, pantalla de definicion o pantalla de 
explicacion se encuentra sobre la visualizacion, presione |zoom| . 



• A cada presion de [zoom! alterna el 
tamano del texto de la visualizacion 
entre caracteres de 12 y 16 puntos. 



M INGLES-ESPAflOL M 



get 1 /get/ (pres p getting; 
past got; past p got or (AmE 
also) gotten) vt 
Sense I 
HHKobtain) 



<m on ey/in forma tion > 
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MEMO 
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Usando la calculadora 



La calculadora puede realizar sumas, restas, multiplicaciones y 
divisiones, asi como tambien calculos con memoria y constantes. 



Presione |calc| . 

• Esto visualiza la pantalla de 
calculadora. 













o. 


0. 



2 Lleve a cabo las operaciones descritas en la pagina siguiente. 

• Despues que se completa el calculo, saiga de la pantalla de calculadora 
presionando [ esc/list | , 



Teclado de ingreso en la calculadora 



CD d] [H 0 [I] (H S m (D GD 

□ m ca D EG B S EG □ □ 

CZIIZZIIZZI CZIIZZ 
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Calculos aritmeticos basicos 

^ Presione [ac] para reposicionar a cero la calculadora antes de 
comenzar. 

2 En los ejemplos siguientes, presione EEL EEL E o EE P ara ingresar 
el operador aritmetico correspondiente. 



Ejemplo 


Operacion de tecla 


Visualizacion 


53 + 123-63 = 113 




0. 




53 Eg 


53. 




123 □ 


176. 




63 E) 


113. 


963 x (23 -56) = -31 779 


23 B 56 B 


-33 




963 B 


-31,779. 



(/) 
0) 
3 
Q. 
O 

5T 
o 
SL 
o 
c 

fi) 

Q. 

O 



Calculos con constantes 

^ Despues de ingresar el valor que desea usar como la constante, 
presione dos veces la tecla para el operador aritmetico que desea 
usar. 

• Esto registra el operador aritmetico y la constante, y visualiza el indicador 
"K". 

2 Ahora ingrese un valor y presione EE] P ara realizar la operacion. 



Ejemplo 


Operacion de tecla 


Visualizacion 


12 + 23 = 35 

45 + 23 = 68 

2.3x12 = 27.6 

4.5x12 = 54 

17 + 17 + 17 + 17 = 68 


23E]E]12E] 
45 B 

12BB2.3B 

4.5 B 

17BBBBB 


K+ 35. 
K+ 68. 
Kx 27.6 
Kx 54. 
K+ 68. 
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Calculos con memoria 

Para realizar calculos con memoria puede usar las teclas siguientes. 

• [m+) : Suma un valor a la memoria independiente. 

• (jyB : Resta un valor desde la memoria independiente. 

• [mr] : Visualiza el valor que se encuentra actualmente en la memoria independiente. 

• (mc) : Borra los contenidos de la memoria independiente. 



Ejemplo 


Operacion de tecla 


Visualization 


Totalizacion de los resultados de calculo 

80 x 9 = 720 
- ) 50 x 6 = 300 

20 x 3 = 60 

(Total) 480 


[mc] 80 fx] 9 [m+I 
50 [x] 6 El 
20 03 El 
[mr] 


M = 720. 720. 
M = 420. 300. 
M = 480. 60. 
M = 480. 480. 


Realizando calculos con un 
valor comun 

193.2 - 23 = 8.4 

193.2 - 28 = 6.9 

123- 193.2 = -70.2 


[mc] 193.2 (m+)(T) 23 B 
@ El 28 El 
123 QBE 


M = 193.2 8.4 
M = 193.2 6.9 
M = 193.2 -70.2 



Corrigiendo errores de operacion de tecla 

■ Para corregir un error de ingreso de valor 
^ Presione [C\. 

• Esto borra el valor ingresado y visualiza "0." 

2 Vuelva a ingresar el valor. 
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■ Para corregir un error de ingreso de operador aritmetico 

((+), B-s°a 

^ Simplemente ingrese el operador correcto. 

■ Para reposicionar a cero la calculadora 
^ Presione [ac). 

• Esto borra todo excepto la memoria independiente. 

Visualization de error ("E") 

■ Causas 

Cualquiera de las acciones siguientes ocasiona un error, que se 
indica mediante la aparicion de "E" sobre la visualizacion. 

• Cuando la parte entera de un resulado intermedio o final excede de 12 
digitos. 

Cuando se produce este tipo de error, el valor mostrado sobre la visualizacion 
es una aproximacion con el punto decimal a la derecha del digito de mil 
millones. 



Ejemplo 


Operacion de tecla 


Visualizacion 


1234567x7418529 = 

9158671091940 


1234567 [x] 7418529 

0 


E <- Indicador de error 
9.15867109194 

1 Digito de mil millones 



• Cuando la parte entera del valor almacenado en la memoria independiente 
excede de 12 dfgitos. 

Esto ocasiona que "0." aparezca sobre la visualizacion. Tenga en cuenta, sin 
embargo que la memoria independiente retiene el valor que contenfa antes 
de la operacion que ha ocasionado el exceso de capacidad. 

• Cuando se intenta una division por cero (ejemplo: 6 00 {=]). 

■ Eliminando un error 

Despues que aparece el indicador de error ("E"), presione [C] si 
desea continuar con el calculo previo, o (ac) para iniciar un calculo 
nuevo. 



Configurando los ajustes del 
diccionario electronico 



Para configurar los ajustes para adecuarse a sus preferencias y 
necesidades utilice el procedimiento siguiente. 



1 



Presione I ajustes ]. 


JINGLCS-ESPAfiOL 




AJUSTES 




• Esto visualiza la pantalla para la 


1 AP? "o'aUTOmI^^^^^ - 




configuracion de ajustes. 


E CONTRASTE 

El BGSQUEDA RAPIDA 

Seleccione y presione ENTER. 





2 Utilice las teclas de cursor HyB para mover la parte realzada 
brillante al ajuste que desea configurar, y luego presione 1enter| , 

Ajustando la busqueda 

Puede seleccionar ya sea la busqueda rapida, que actualiza la lista de 
selecciones cada vez que ingresa un caracter, o la busqueda de termino, que 
espera hasta que ingresa el termino entero antes de la busqueda. 

El ajuste inicial fijado por omision en fabrica para el tipo de ajuste es 
"BUSQUEDA RAPIDA ACTIVADO". 

• ACTIVADO : Especifica la 

busqueda rapida. 

• DESACTIVADO : Especifica la 

busqueda de termino. 



BUSQUEDA RAPIDA 



<f> ACTIVADO 
O DESACTIVADO 



Seleccione y presione ENTER. 



Utilice las teclas de cursor gy g para mover el boton negro (•) 
proximo al ajuste que desea usar, y luego presione [enter]. 
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■ Para usar la busqueda rapida (Busqueda rapida: 
DESACTIVADO) 

^ Ingrese el termino entero de la busqueda que desea realizar. 



I INGLES-INGLES 





[Vive 


ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Oxford Advanced Learner's Dictionary 

© CM ord University Press 2000 



Ingrese el termino y presione ENTER. 
Use A/T Para elegir metodo busqueda, 



Presione [enter) , 

• Esto visualiza una lista de selecciones 
de cualquier termino que coincide o 
similar. 



Cuando aparece este indicador, 
puede usar S BSyS P ara 
desplazar la pantalla. 



j INGLES-INGLES 



m 

1 live 2 
3 live able 
D] 'lived-in 
I] 'live-in 
H livelihood 
G] lively 
HI liven 




» Si solamente hay una sola seleccion, no aparece ninguna lista de terminos. 
En su lugar, aparecera la pantalla mostrada en el paso 4. 



Utilice g, H S y S para mover la parte realzada brillante al 
termino que desea seleccionar. 



> Tambien puede seleccionar un 
termino presionando la tecla de 
letra ((a] a la [h]) que coincide con 
la letra en frente del termino que 
desea seleccionar. Haciendolo 
tambien visualiza la pantalla 
mostrada en el paso 4. 



M INGLES-INGLES 



live able 

'lived-in 

'live-in 

live li hood 

lively 

liven 



(also liv able 
adj. (of a pla 
adj. 

noun [C usua 
adj. (live lie 
verb 



Presione [enter] , 

• Esto visualiza la definicion del 
termino. 



M INGLES-INGLES 



live 2 /laiv/ adj., adv. 

—see also LIVE 1 

■ adj. [usually before noun] 

NOT DFADI 

1 living; not dead: HXi 

NOT R EC QR DEDI 
2(of a broadcast) sent out while the 

event is actually happening, not 



Contraste de la visualization 

Utilice este ajuste para modificar el contraste de la visualizacion. 

Utilice las teclas HyB para ajustar el contraste de la visualizacion, y 
luego presione [enter) , 

• 31 :Hace que el contraste sea mas claro 

(mas brillante). 

• (►] : Hace que el contraste sea mas denso 

(mas oscuro). 



Tono de ingreso de tecla 

Puede activar y desactivar el tono de ingreso por tecla. El ajuste inicial fijado 
por omision en fabrica es el tono de ingreso por tecla desactivado. 

•ACTIVADO :Suena el tono. 
• DESACTIVADO: No suena el tono. 

Utilice las teclas de cursor gy g 
para mover el boton negro (•) 
proximo al ajus te qu e desea usar, y 
luego presione [enter] . 



Apagado automatico 

Utilice este ajuste para especificar el tiempo que debe pasar antes de que se 
active el apagado automatico (pagina 16). El ajuste del tiempo inicial del 
apagado automatico fijado por omision en fabrica es 6 minutos 
(aproximadamente). 

Utilice las teclas de cursor gy 8 
para mover el boton negro (•) 
proximo al ajuste que desea usar, y 
luego presione [enter! . 
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CONTRASTE 

CLARO OSCURO 

Ajuste y presione ENTER, 



TECLA DE SOHIDO 



<§> ACTIVADO 
O DESACTIVADO 



Seleccione y presione ENTER. 



APAGADO AUTOMATICO 

O 3 MIN. 
<®> 6 MIN. 
O 10 MIN. 
O 15 MIN. 
O 30 MIN. 
Seleccione y presione ENTER. 



MEMO 
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Derechos del autor del diccionario 



■ Aviso de derechos del autor 

Los contenidos de este diccionario electronico fueron compilados con 
la cooperacion y permiso de los propietarios de los derechos del autor 
de los diccionarios listados a continuacion. 

No esta permitido reproducir ni copiar los contenidos de este diccionario 
electronico ya sea en parte o en su totalidad sin permiso. 
Excepto que sea para su uso personal, no se permite el uso de los 
contenidos de este diccionario electronico para ningun otro proposito 
sin el permiso de CASIO y los propietarios de los derechos del autor 
originales. 

■ Otras precauciones 

Los datos visualizados en este diccionario electronico fueron 
compilados bajo la supervision de las editoriales del diccionario original. 
Sin embargo, los datos visualizados pueden diferir de los datos 
presentados en la version impresa de cada diccionario original. 
Cierta informacion contenida en este diccionario electronico puede no 
estar actualizada debido a los eventos que ocurren en la actualidad, 
etc. 

Diccionario Ingles-Espanol 

Gran Diccionario Oxford ESPANOL-INGLES/INGLES-ESPANOL 3. a 
edicion 

(Oxford University Press) 

© Oxford University Press 2003. 

Este diccionario electronico no incluye las ilustraciones, algunas tablas, 
apendices y otros elementos contenidos en la version impresa del 
diccionario mencionando. 
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Diccionario Espanol-lngles 

Gran Diccionario Oxford ESPANOL-INGLES/INGLES-ESPANOL 3. a 
edicion 

(Oxford University Press) 

© Oxford University Press 2003. 

Este diccionario electronico no incluye las ilustraciones, algunas tablas, 
apendices y otros elementos contenidos en la version impresa del 
diccionario mencionando. 



Diccionario Ingles-Ingles 

Oxford Advanced Learner's Dictionary 6th Edition 
(Oxford University Press) 

© Oxford University Press 2000. 

Este diccionario electronico no incluye las ilustraciones, algunas tablas, 
apendices y otros elementos contenidos en la version impresa del 
diccionario mencionando. q 

CD 
CD 

Diccionario de Sinonimos Ingleses (English Thesaurus) o 

New Oxford Thesaurus of English § 
(Oxford University Press) o. 



© Oxford University Press 2000. 

Este diccionario electronico no incluye las ilustraciones, algunas tablas, 
apendices y otros elementos contenidos en la version impresa del 
diccionario mencionando. 



Mensajes sobre la pantalla 



A continuacion se explican las causas del porque de ciertos mensajes 
aparecen sobre la visualizacion, y las acciones que debe tomar en su 
respuesta. 



Operacion 


Mensaje 


Causa 


Accion 


Pagina 




Pilas bajas. 
Consulte el 
manual y 
reemplace. 


Energia de pila baja. 


Reemplace la pila. 


86 


Funcion de 
diccionario 


Demasiadas 
selecciones. 
Solo se visualizan 
250. 


Hay demasiada 
selecciones para que 
el ingreso de su 
palabra clave se fije 
sobre la 
visualizacion. 


Agregue mas caracteres a 
su ingreso para hacer que la 
busqueda sea mas 
especifica. 


Vea la 

pagina 

aplicable 

para el 

diccionario 

que esta 

usando. 


Ingreso 
incorrecto.* 


Hay un error en el 
ingreso de su palabra 
clave. 


Ingrese una palabra clave 
apropiada. 




Datos no 
concuerdan.* 


No se encuentran 
selecciones que 
coincidan con las 
condiciones de 
busqueda ingresada. 


Trate de volver a ingresar 
las condiciones de 
busqueda. 





* Los mensajes anteriores permanecen sobre la visualizacion durante un corto 
tiempo, y luego desaparecen. 
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Solucion de problemas 



J3 

CD 

Cuando se produce cualquiera de los problemas siguientes, tome la <o 
accion especificada. <3 
o 





S into ma 


Causa 


Accion 


Pagina 


Fuente de 
alimenta- 
cion 


No se puede 
activar la 
alimentacion. 


baja. 


Reemplace la pila. 


86 




La alimentacion se 
desactiva cuando 
no se realiza 
ninguna operacion. 


El apagado 
automatico esta 
desactivando la 
alimentacion. 


Vuelva a activar la 
alimentacion. 


16 




Energfa de pila 
baja. 


Reemplace la pila. 


86 


Descrip- 
cion 










La visualizacion se 
pone en bianco 
repentinamente. 


Energfa de pila 
baja. 


Reemplace la pila. 


86 




Aparece de repente 
la pantalla de 
ajuste de contraste. 


Energfa de pila 
baja. 


Reemplace la pila. 

• Presionando enter| 
tambien restaura la 
operacion, pero a su vez 
tambien reposiciona su 
diccionario electronico. 


86 
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Reposicionando el diccionario 
electronico 



Una carga electrostatica fuerte puede ser la causa de una operacion 
anormal o bloqueo del diccionario electronico. Si esto Mega a suceder, 
necesitara reposicionar su diccionario electronico. 



jPrecaucion! 

Tenga en cuenta la siguiente informacion importante acerca de la 
operacion RESET. 

• La reposicion borra los contenidos de la memoria HISTORIAL, ajustes y todos 
los otros datos almacenados en la memoria del diccionario electronico. 
Debido a esto, debera realizar la operacion de reposicion (RESET) solamente 
cuando sea absolutamente necesario. 

• Cuando presiona el boton RESET, no utilice un escarbadiente, mina de lapiz 
ni ningun otro objeto cuya punta pueda romperse facilmente. Haciendolo 
puede danar su diccionario electronico. 



Para presionar el boton RESET en la parte trasera de su diccionario 
electronico, utilice un boligrafo o algun objeto puntiagudo similar. 



Boton RESET 
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Abra los paneles de su diccionario electronico, y luego presione 
las teclas @)y[g para ajustar el contraste de la visualizacion. 



CONTRASTE 

CLARO OSCURO 

<4 ' ' ^ ► 

Ajuste y presione ENTER, 



Presione (enter). 

f E\ mensaje "jlnicializacion completa!"^ 
aparecera durante un corto tiempo 
para indicar que la operacion de 
reposicion esta completa. Despues de 
eso, aparece la pantalla inicial del 
diccionario Ingles-Espanol. 



JINGLES-ESPAflOL 



ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Gran Diccionario Oxford INGLES-ESPANOL 

© Oxf ord University Press 2003 



Ingrese el termino, 

Use A/T para elegir metodo busqueda. 



• Reposicionando el diccionario electronico retorna todos sus ajustes a los ajustes 
iniciales fijados por omision en fabrica. Para mayor informacion acerca de la 
configuracion de los ajustes del diccionario electronico, vea la pagina 76. 



Reemplazando la pila 



Reemplace la pila tan pronto como sea posible despues que sobre la 
visualizacion aparezca el mensaje "Pilas bajas. Consulte el manual y 
reemplace.". 

Debera reemplazar la pila por lo menos una vez al ano, aun si este 
mensaje no aparece. 



Precauciones con la pila 

El uso incorrecto de la pila puede ocasionar que exploten o tengan 
fugas, danado posiblemente el interior de la unidad. Observe las 
precauciones siguientes. 

• Para energizar esta unidad asegurese de usar una pila alcalina. El uso de otro 
tipo de pila acorta la duracion de pila y puede ocasionar fallas de 
funcionamiento. 

• Asegurese de que el lado positivo (+) de la pila se orienta en la direccion 
correcta. 

• No exponga la pila al calor directo, no permita que se ponga en cortocircuito 
ni trate de desarmarla. 



• No deje una pila agotada en el compartimiento de pila 




• Retire la pila si piensa no usar la unidad durante un largo penodo de tiempo. 

# No intente recargar la pila que viene con la unidad. 

#En caso de que una pila tenga fugas de fluido, limpie de inmediato el 
compartimiento de pila de la unidad, teniendo cuidado de evitar que el fluido 
de la pila se ponga en contacto directo con su piel. 

Mantenga la pila fuera del alcance de nlhos pequehos. En caso de 
que una pila sea digerida, consulte con un medico inmediatamente. 
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Reemplazando la pila 

jlmportante! 

Tenga en cuenta la siguiente informacion importante antes de 
reemplazar la pila. 

• Reemplazando la pila borra los contenidos de la memoria HISTORIAL, ajustes 
y otros datos almacenados en la memoria del diccionario electronico. 
Asegurese de guardar registros separados de todos los datos importantes. 

• Reemplace la pila por una pila nueva. 

• Asegurese de usar solamente una pila alcalina de tamano AAA. El uso de una 
pila de manganeso puede reducir enormemente la duracion de pila y ocasionar 
errores operaciones. 

• Asegurese de desactivar la alimentacion antes de reemplazar la pila. 
4 Prepare una pila alcalina nueva de tamano AAA. 



2 Presione la tecla (on/off) para desactivar la alimentacion. 



Mientras presiona en el punto sobre la cubierta de pila como se 
muestra en la ilustracion, deslice la cubierta en la direccion 
indicada por la flecha y retirela. 



Retire la pila usada y coloque una pila nueva. 



o 


le 
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o 

°0 


0 
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0 


o 



Vuelva a colocar la cubierta de pila. Mientras presiona el boton 
central, abra los paneles de su diccionario electronico como se 
muestra en la ilustracion. 




» Esto ocasiona que aparezca la pantalla 
de ajuste del contraste de la 
visualizacion (pagina 78). 



CONTRASTE 



CLARO 



OSCURO 



1 ■ 



Ajuste y presione ENTER, 



Utilice las teclas g] y [►) para ajustar el contraste de la visualizacion. 



Presione [enter] 



El mensaje " j I n icial izacion 
completa!" aparecera durante un 
corto tiempo para indicar que la 
operacion de cambio de pila esta 
completa. Despues de eso, 
aparece la pantalla inicial del 
diccionario Ingles-Espanol. 



M INGLES-ESPAflOL 



■ma 

ORTOGR. 




FRASE 




EJEMPLO 





Gran Diccionario Oxford INGLES-ESPANOL 

© Oxford University Press 2003 



Ingrese el termino. 

Use A/T para elegir metodo busqueda. 



#Si alguna de las condiciones siguientes Mega a suceder, necesitara reposicionar 
el diccionario electronico. 

• Si la pantalla de ajuste de contraste no aparece en el paso 5. 

• Si la pantalla inicial del diccionario Ingles-Espanol no aparece en el paso 7. 



Especificaciones 



Nombre de modelo: EW-S100 

Funciones 

• Diccionario Ingles-Espanol (Aproximadamente 55.000 entradas; 148.000 palabras 
y frases, mas de 265.000 traducciones) 

• Diccionario Espanol-lngles (Aproximadamente 50.000 entradas; 1 52.000 palabras 
y frases, mas de 235.000 traducciones) 

• Diccionario Ingles-Ingles (Aproximadamente 80.000 entradas) 

• Diccionario de Sinonimos Ingleses (English Thesaurus) (Aproximadamente 16.000 
entradas; mas de 600.000 palabras altemafivas (sinonimos y antonimos)) 

• Calculadora (1 2 dfgitos, calculos aritmeticos, calculos aritmeticos con constantes, 
calculos con memoria independiente y calculos mixtos). 

• Punto decimal: Completamente flotante. 

• Visualizacion constante de los contenidos de la memoria. 

Generalidades 

• Visualizacion: Pantalla LCD de matriz de puntos de 240 x 120 puntos. 

• Consumo de energfa: 0,06 W. 

• Requisitos de alimentacion: Una pila alcalina de tamaho AAA 

• Duracion* de pila aproximada (a 20°C): 

• Visualizacion continua de la pantalla de datos de palabra de encabezamiento 
del diccionario Ingles-Espanol: 170 horas. 

• Ciclo de repeticion de ingreso y busqueda durante 5 minutos, visualizacion de 
pantalla de datos de la palabra de encabezamiento durante 55 minutos: 130 
horas. 

• Depende en el entorno de operacion y las condiciones. 

• Apagado automatico: Tiempo de activacion seleccionable de aproximadamente 
3, 6, 10, 15 o 30 minutos. 

• Funcion de reanudacion: La pantalla actual y los datos son almacenados cuando 
se desactiva la alimentacion. 

#Temperatura de operacion: 0°C a40°C. 

• Dimensiones: Cerrada: 12,4 (Al) x 1 15 (An) x 79 (Pr) mm. 

• Peso aproximado: 130 g (con la pila). 

Iteme incluido 

• Una pila alcalina de tamaho AAA. 



■ Gufa general 
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TECLA 


FUNCION 


© 


(on/off) 


Activa y desactiva la alimentacion (pagina 16). 


© 


|lN/ESl 


Presione para acceder al diccionario Ingles-Espanol 
(pagina 28). 


© 


[ES/INl 


Presione para acceder al diccionario Espanol-lngles 
(pagina 44). 


© 


[in/in! 


Presione para acceder al diccionario Ingles-Ingles 
(pagina 30). 


© 


[sTn7| 


Presione para acceder al diccionario de Sinonimos 
Ingleses (English Thesaurus) (pagina 54). 


© 


[CALCl 


Presione para usar la calculadora (pagina 72). 


© 


|menu! 


Presione para visualizar la pantalla del menu (pagina 20). 


© 


Ishift] 


Presione para ingresar ciertos caracteres (h, ?, *), y para 
acceder a la informacion de gufa (paginas 21 , 22, 36, 50 
y60). 


© 


(frase| 


Presione cuando el icono se encuentre sobre una 
pantalla del diccionario para buscar las frases (paginas 
33, 47y57). 
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® 


|ejexpl| 


Presione cuando el icono I E J 1 o I EXP I se encuentra 
sobre una pantalla del diccionario para buscar oraciones 
de ejemplo o informacion de uso (paginas 34, 48 y 58). 






Utilice estas teclas para pasar a traves de los contenidos 
de la pantalla hacia arriba y abajo (pagina 18). 
Para saltar a la definicion del termino anterior al que esta 
viendo, presione [shift! y luego \±]. Para saltar a la 
definicion del termino siguiente, presione [shift] y luego 


dD 


ESC/LIST | 


Presione esta tecla para volver a la operacion previa 
(pagina 19). 

Presionando esta tecla mientras una pantalla de 
definicion se encuentra sobre la visualizacion cambia a 
la visualizacion de lista de terminos, que incluye el termino 
cuya definicion que estaba viendo (pagina 19). 


dD 


GUIA 

[ajustes] 


Presione esta tecla para cambiar los ajustes de su 
diccionario electronico (pagina 76). 
Para ver la informacion de gufa, presione [shift], y luego 
presione esta tecla (pagina 21). 


dD 


(enter] 


Presione esta tecla para registrar los caracteres que ha 
ingresado o las selecciones que realiza sobre la 
visualizacion (pagina 20). 


dD 


[hist] 


Presione esta tecla para realizar una nueva busqueda 
de un termino que recientemente ha realizado (pagina 
64). 


dD 


a 

H 


Utilice estas teclas para mover la seleccion realzada 
brillante o el cursor hacia arriba, abajo, izquierda o 
derecha (pagina 18). 

Manteniendo presionado cualquiera de estas teclas 
realiza su operacion continuamente hasta que la suelta 
(pagina 18). 


dD 


[SALTO| 


Presione esta tecla para buscar un termino en la pantalla 
de definicion o pantalla de explicacion visualizada 
actualmente, o para visualizar una informacion de 
referencia (pagina 68). 


dD 


[zoom] 


Presione esta tecla mientras una pantalla de lista, pantalla 
de definicion o pantalla de explicacion se encuentra 
sobre la visualizacion para cambiar el tamaho del texto 
(pagina 70). 


dD 


[supr] 


Presione esta tecla para borrar un caracter (pagina 24). 


® 




Utilice estas teclas para ingresar caracteres y valores 
(paginas 22 y 23). 
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